Stadgar for SICO

Sveriges Ishockeyspelares Centralorganisation

SICOs stadgar antogs vid ordinarie sammantrade med SICOs fullmaktige (arsmote) den 30
september 1978. Efter revideringar 1979, 1981, 1984, 1992, 1993, 1994, 1996, 1997, 2015 och
2017 faststélldes stadgarna i denna utformning av arsmotet den 8 juni 2018.

8§ 1 Firma

Foreningens firma skall vara Sveriges Ishockeyspelares Centralorganisation, forkortat SICO.

§ 2 Firma

SICO har till uppgift att tillvarata medlemmarnas fackliga, ekonomiska och sociala intressen i
deras roll som arbetstagare och ishockeyspelare. SICO representerar i detta syfte medlemmarna i
deras forhallande till arbetsgivarna/klubbarna samt till Svenska Ishockeyférbundet.

§ 3 Medlemskap

1l:a st.

Ratt att bli medlem i SICO har ishockeyspelare som spelar eller har spelat i ndgon av de bada
hogsta serierna i det nationella seriesystemet och/eller i eventuell internationell proffsliga. Efter
ansoOkan till, och sarskilt beslut av, styrelsen kan &ven annan enskild person, som vill stédja
organisationen och verka for dess syften, bli medlem.

2:a st.

Arsavgift faststélls av fullméktige och skall betalas manadsvis eller pa satt som styrelsen
bestammer. Medlem, som inte betalat arsavgiften i tid, kan efter tre manader betraktas som
utesluten. Nytt medlemskap kan ej erhéllas forran obetald avgift erlagts.

3:e st.

Medlem beviljar i och med att medlemmen antas som medlem i SICO ratten fér SICO att nyttja
medlemmens namn och bild, likhet, k&nnetecken, statistik, och personliga karaktaristika i
kommersiella sammanhang, under forutsattning att nyttjandet sker tillsammans med minst tva
andra medlemmar. Rétten bestar sa lange medlemskapet ar giltigt, och omfattar sdledes aven
produkter och tryckmaterial som producerats under tid medlemskapet bestatt. Den individuella
medlemmen &ager alltid ratt att nyttja ovanstaende kommersiella rattigheter for egen del under
medlemskapet utan hinder av den rattighet som lamnats till SICO enligt ovan.

§ 4 Organisation

SICOs verksamhet utdvas av fullmaktige, styrelse och arbetsutskott. SICOs ordférande, eller vid
forfall for denne vice ordférande, ar ordférande vid fullméaktiges sammantraden. Ar bada dessa
forhindrade, utser fullmaktige ordférande. Sekreterare vid sammantradena &r styrelsens
sekreterare. Ar denne forhindrad utser fullméktige sekreterare. Inom féreningen kan aven finnas
en valberedning bestdende av tre — fem personer, varav en sammankallande. Valberedningen,
som kan utses pa ordinarie sammantrade med fullmaktige, skall féresla kandidater till samtliga
styrelse- och revisionsbefattningar samt suppleanter for dessa. Forslagen skall vara sekreteraren
tillhanda i s& god tid, att de kan bifogas kallelse till ordinarie sammantrade. SICOs verksamhet



kan aven till del, efter styrelsens eller arbetsutskottets beslut, forlaggas i helagt dotterbolag.

8 5 Fullmaktige

1l:a st.
Fullméaktige ar SICOs hoégsta beslutande organ.

2:ast.

Spelarna i de klubbar som har spelare anslutna till SICO utser en fullmaktige samt en suppleant
for denne (lagombud). Dessa véljs varje ar for tiden fran ordinarie sammantrade med fullmaktige
till nasta ordinarie sammantrade. Namnuppgift pa utsedd fullmaktig skall utan dréjsmal meddelas
sekreteraren.

3:e st.

Ordinarie sammantrade med fullméaktige halls varje ar mellan den 22 maj och 20 juni pa tid och
plats som styrelsen beslutar. Extra sammantrade halls da styrelsen anser det nodvandigt, eller da
minst en tiondel av fullmaktige begar det. Vid extra sammantrade far endast den eller de fragor
behandlas, som féranlett sammantradet.

4:e st.

Skriftlig kallelse till sammantrade skall vara fullmaktige tillhanda minst tva veckor foére ordinarie
sammantrade och minst en vecka fore extra sammantrade. Till kallelsen till ordinarie
sammantrade skall bifogas foredragningslista, verksamhetsberéattelse, arsredovisning samt
valberedningens forslag. Kallelse kan skickas via e-post.

5:e st.

Fragor, som medlem onskar f& behandlade p& ordinarie sammantrade, skall vara sekreteraren
tilhanda senast den 1 maj. Styrelsen avger yttrande till fullmaktige 6ver inkomna fragor. Om
fullmaktige sa beslutar, kan adven fragor som inte tagits upp pa féredragningslistan behandlas och
avgoras vid sammantradet. En forutsattning ar dock, att frdgan ej avser andring av stadgarna eller
uppldsning av SICO.

6:e st.

Styrelsens och arbetsutskottets ledamoter och suppleanter, liksom ovriga fortroendevalda, far
narvara vid fullmaktiges sammantraden. De far ocksa yttra sig och komma med forslag. Savida de
ej samtidigt ar fullmaktige, saknar de daremot rostratt.

7:e st.
Vid ordinarie fullméktigesammantrade skall féljande arenden forekomma:

Val av moétesordforande om SICOs ordférande och/eller vice ordférande ar forhindrade.
Val av motessekreterare om SICOs sekreterare ar férhindrad.

Val av tva justeringsman tillika rostraknare.

Fraga om sammantradet blivit i behorig ordning sammankallat.

Upprop av fullmaktige och faststallande av rostlangd.

Styrelsens redovisningshandlingar for det gdngna rakenskapsaret.

Revisorernas beréttelse.

Fraga om faststéllande av balansrakning.
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Fraga om beviljande av ansvarsfrihet for styrelsen.



10 Beslut med anledning av féreningens vinst eller forlust enligt balansrékningen.

11 Faststéllande av arsavgift.

12 Faststéallande av ersattning till styrelseledaméter och 6évriga fértroendevalda.

13 Val av SICOs ordférande.

14 Val av Ovriga styrelseledaméter och suppleanter.

15 Val av revisor.

16 Val av valberedning (i forekommande fall) pa tre — fem personer, varav en sammankallande.
17 Qvriga arenden péa foredragningslistan.

18 Fraga som enligt fullmaktiges beslut far tas upp till behandling och avgérande.

8:e st.

Varje fullmaktig har en rost, som far éverlatas till personlig ersattare fran samma klubb. Val och
ovriga beslut sker genom 6ppen omrostning, om fullméaktige ej enhalligt beslutar att omrdstningen
skall vara sluten. Beslut fattas med enkel rostovervikt. Vid lika rostetal avgor ordférandes asikt,
utom vid val och sluten omrostning d& lottning sker. For andring av dessa stadgar, eller
uppldsning av SICO, géaller bestammelserna i § 13 och 14.

9:e st.
Vid fullméktiges sammantraden fors protokoll, som justeras av de utsedda justeringsmannen.
Protokollet skall skickas ut till samtliga fortroendevalda senast fyra veckor efter sammantradet.

§ 6 Styrelsen

1:a st.

Styrelsen ar SICOs hogsta forvaltande och verksamma organ. Den skall besta av lagst fem och
hogst elva ledamoter med lagst tre och hogst fem suppleanter. De bada hogsta serierna i det
nationella seriesystemet skall vara representerade.

2:a st.

Styrelsens ordférande utses pa ordinarie sammantrade med fullmaktige for tiden till nasta
ordinarie sammantrade. Styrelsens 6vriga ledaméter och suppleanter for dessa utses ocksa pa
ordinarie sammantrade med fullmaktige; dock pa sddant satt att halften av ledaméterna valjs pa
tva ar och halften pa ett ar.

3.e st.
Styrelsen utser inom sig vice ordférande, sekreterare och kassaforvaltare, vilka aven ar SICOs
vice ordférande, sekreterare och kassaforvaltare.

4:e st.
Styrelsen ager ratt att till sig adjungera sakkunnig ledamot for fragor av speciell art. Adjungerad
ledamot saknar rostratt.

5:e st.

Styrelsen ar beslutfér om minst halften av ledamdéterna, eller suppleanter for dessa, ar
narvarande. Omréstning sker Gppet, savida ej sluten omrostning begars. Varje ledamot, eller
suppleant for denne, har en rost. Vid lika rostetal avgor ordférandes asikt, utom vid sluten
omrostning da lottning sker.

6:e st.



Vid styrelsens sammantraden fors protokoll, som justeras av ordférande. Protokollet skall skickas
ut till samtliga fortroendevalda senast fyra veckor efter sammantradet.

7:e st.
Styrelsens ledamoter, liksom Ovriga fortroendevalda, erhdller ersattning enligt rese- och
traktaments- och arvodesbestammelser, som faststéllts av fullmaktige.

8 7 Arbetsutskottet

1:a st.

Styrelsen utser inom sig ett arbetsutskott (AU). Detta skall bestd av tre ledamoéter, namligen av
SICOs ordférande och tva av styrelsens utsedda personer. AUs mandattid skall motsvara
styrelsens mandattid.

2:a st.
Om sekreteraren eller kassaforvaltaren ej valts till ledamot av AU, far de &nda deltaga i utskottets
sammantraden. Dock utan rostréatt.

3:e st.
Till AU far efter beslut av styrelsen adjungeras sakkunnig ledamot for fragor av speciell art.
Adjungerad ledamot saknar rostratt.

4:e st.

AU skall fullgora de uppgifter styrelsen alagger utskottet. AU ar beslutfért om minst tva ledamoter
ar eniga om beslutet. Alla beslut skall antecknas i protokoll eller pd annat lampligt satt. |
bradskande arenden far beslut fattas genom omrostning under hand utan sammantrade. Sadant
beslut skall pa lampligt satt antecknas pa AUs eller styrelsens nastfljande sammantrade.

§ 8 Medlemsforpliktelser

1l:a st.

Medlem skall verka for sammanhdllning inom organisationen, ratta sig efter stadgarnas
bestdmmelser och efter stadgeenligt fattade beslut samt iaktta lojalitet mot dem, som utsetts att
foretrada organisationen.

2:a st.

Medlem, som uppsatligen brutit mot stadgarna, vagrat att ratta sig efter stadgeenligt fattade beslut
eller pa annat satt upptratt illojalt, kan uteslutas. Uteslutning beslutas och verkstalls av styrelsen
men far icke ske forran medlemmen getts tillfalle att yttra sig.

§ 9 Revisor

Foreningen skall ha en revisor.

8§ 10 Rakenskaper

1:a st.
SICOs rakenskaps- och verksamhetsar omfattar tiden 1 maj — 30 april.

2:a st.
Bokslutet skall vara revisorerna tillhanda senast tva veckor fore ordinarie
fullmaktigesammantréade. Senast en vecka fore detta skall revisorerna avge beréttelse dver



granskningen.

§ 11 Firmateckning

SICOs firma tecknas av styrelsen, av tva styrelseledaméter i forening, eller av den eller de
personer som styrelsen utser.

§ 12 Vinstfordelning

Om verksamheten under aret gar med vinst, skall vid ordinarie fullmaktigesammantrade beslutas
hur man skall forfara med denna.

§ 13 Stadgeéandring

For beslut om &andring av dessa stadgar fordras minst tv&d tredjedelar av vid
fullméktigesammantrade avgivna rdster. Dock ar andring av 8§ 14 ej giltig, férrén den godkéants av
tva pa varandra med minst tvd manaders mellanrum féljande fullmaktigesammantraden, varav ett
ordinarie.

§ 14 Upplosning

1:a st.

Beslut om SICOs upplésning, eller nedlaggande av verksamheten, skall for att vara giltigt ha
fattats av tva pa varandra med minst tvd manaders mellanrum féljande fullmaktigesammantraden,
varav ett ordinarie. Dessutom maste beslutet vid bada dessa sammantraden ha bitratts av minst
tre fjardedelar av dem som deltagit i omréstningen.

2:a st.

Vid SICOs uppldsning skall, om fullmaktige ej beslutar annat, eventuella tillgangar férdelas mellan
klubbarna i proportion till antalet inom varje klubb anslutna medlemmar.
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